
Social Ministries:  

Triangle East Fellowship of Churches: Bruce Tarnaski, 365-5716  

Catholic Parish Outreach: 873-0245  

Bereavement Committee: Lin Cosgrove, 404-0904  

Social Ministry Committee: Ruth van der Grinten, 365-7212  
 

Services:  

New Facility Steering Committee: John Nussbaum, 266-6257  

Building Committee:  Sam Fish, 365-6865 

Finance Council: Carol Ours, 365-4286  

Maintenance Committee: Daniel Aguilar, 934-1545  

International Food Festival: Gene Zack, 266-9401  

Safe Environment Team: Joe Howell, 365-3342  

Community Spirit (Socials): John Ettensberger, 269-0970  
____________________________________________________________________________________________________________ 
 

ORGANIZATIONS:  
 

Pastoral Advisory Council (meets the third Wednesday at 7PM):  

Joe Howell, 365-3342 -Chairperson  
 

Knights of Columbus (meets the 2nd & 4th Wednesday at 8PM):  

Jeff Maas, (252) 235-2823 -Grand Knight  
 

Cub Scouts (meets most Mondays at 7PM):  

Stephen Burke, 404-1531 -Cub Master  
 

Ladies Guild (meets the first Wednesday at 7:00PM):  

Geri Ettensberger, 269-0970 -President  
 

First Friday Seniors (meets on the 1st Friday of the month at 

10:00AM):   Bruce Tarnaski, 365-5716 -Chairperson  
____________________________________________________________________________________________________________ 
 

Sacramental Celebrations  
 

English Mass Schedule:  

Wednesday, Thursday, & Friday -9:00am  

Saturday -5:00pm  

Sunday -8:00am and 10:30am  
 

Reconciliation (Confessions):  

Saturday -4:00 -4:45pm, or by appointment  
 

Baptisms:  
Classes for preparation are scheduled for the third Saturday of  

the month at 10:00AM. Parents and Godparents are required to  

attend a preparation class. Baptisms will be the fourth Saturday  

of the month at 10:00AM. Please call the office to register for  

the class you plan to attend.  
 

Marriage:  

Arrangements must be made with the Pastor at least six months  

in advance. For con-validations please contact the Pastor.  
 

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA):  

For candidates to receive Adult Faith Formation and Initiation  

into the Christian Community and sacraments. Please call the  

office for more information or to sign up.  
 

Anointing of the Sick:  

Please call the church office at 365-7114 so arrangements can  

be made to visit and anoint the sick. In case of an emergency  

please call the priest at 365-3658.  
____________________________________________________________________________________________________________ 

 

Other Information  
 

New Parishioners:  

We welcome you to our church family and invite you to  

register with us. Forms are available in the Education  

Building or the vestibule of the church.  

Celebraciones de Sacramentos  
 

Misas en Español:  

Martes -7:00pm  

Sábados -6:30pm  

Domingos -12:30pm y 5:00pm  

 

Reconciliación (Confesiones):  

Sábados -4:00 -4:45pm o por cita  

 

Bautismos:  

Las clases toman lugar cada segundo sábado del mes a las  

10:00am. El sacramento del bautismo se celebra cada tercer  

sábado del mes a las 10:00am. Las familias deben estar  

registradas en la Iglesia. Si los padrinos son casados, deben  

estar casados por la iglesia. Si son solteros deben estar  

confirmados y ser católicos practicantes.  

 

Matrimonios:  

Deben avisar al Padre con seis meses de anticipación.  

Para convalidaciónes: llame el Padre para una cita.  

 

RICA:  

Para candidatos adultos para la formación de fe, initiación  

a la comunidad cristiana y los sacramentos de bautismos,  

confirmación y eucaristia. Llame la oficina de la parroquia  

a 365-7114.  

 

Por los Infermos:  
Por favor avise a la oficina (365-7114) si hay algún enfermo  

para arreglar una visita y unción de los enfermos. En caso de  

emergencia llame el Padre a 365-3658.  
_________________________________________________________________________________________________________ 

 

Otra Información  
 

Nuevos Parroquianos:  

Les damos la bienvenida a nuestra familia parroquial y damos  

la invitación a usted para registrarse con nosotros. Las formas  

están disponibles en el Edificio de Educación o el entrada de  

la iglesia.  

 

Quinceañeras:  
A todas las señoritas que quieran celebrar sus quinceañeras  

tendran que inscribirse o registrarse por lo menos 4 meses  

de anticipacion. Hay tres platicas : los domingos a las  

1:30pm -para las fechas: consulte por favor el boletin.  

Los ceremonios : servicio de la palabra y la comunión: los  

sabados a las dos de la tarde (2:00PM) o una bendición simple  

al final de la misa del sabado a las sies y media (6:30PM).  

 

Presentaciones o Benedicción de los niños de tres años:  

Segundo sábado del mes, al final de la misa de 6:30PM.  

Prayer for Our Men and Women in the Service  

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect  

them as they protect us. Bless them and their  

families for the selfless acts they perform for us in  

our time of need. We ask this in the name of thy  

Son, Jesus Christ, our Lord and Savior. Amen.  

 



APRIL 18 - APRIL 25, 2009 
Saturday April 18  5:00PM Mass in memory of Isaac 

Kannon, requested by 

Jeanette Knuckley 

Sunday April 19 8:00AM Mass in memory of George 

Murphy, requested by Jim  

and Julie McGrath 

                10:30AM Mass  

Wednesday April 22 9:00AM Mass and Rosary 

Thursday April 23 9:00AM Mass and Rosary 

Friday  April 24 9:00AM Mass and Rosary 

Saturday April 25  5:00PM Mass 

Saturday, April 25, 2009, 5:00PM  
Altar Servers: Samara and Edward Knuckley 

Eucharistic Ministers:  Agnes Dalrymple, Gen Joseph,  

Dot Sollman and Sue Collins 

Lector: Theresa Wood 

Ushers:  Jeff Maas and Ed Chauvuax  
 

Sunday, April 26, 2009, 8:00AM  
Altar Servers:  Noah Hall and Luke Tarnaski 

Eucharistic Ministers:  Emily Knuckley,  

Pauline Price, Antonio Guardiola and Geri Ettensberger 

Lector: Barry Mote 

Ushers: Brian Stevens and Rich Kovack 
 

Sunday, April 26, 2009, 10:30AM  
Altar Servers: Rebecca, Sarah and Katie Freer 

Eucharistic Ministers: Deacon Willie, John Nussbaum, Joan 

Fitts, Mary Castleberry and Lin Cosgrove 

Lector:  Jean Wilson  

Ushers: Orlando Teixeira and Jesse Jones  

Stewardship Corner -Weekly Offertory  

SAINT EUGENE CATHOLIC CHURCH WENDELL, NC 

Masses This Week 

Liturgical Roles 
Sunday April 19 9:00AM Religious Education 

 9:00AM Adult Faith Sharing 

 9:00AM Choir Practice 

                11:45AM Religious Education  

                11:45AM Adult Faith Sharing  

 2:00PM Confirmation Class ~ 

Recollection 

 6:45PM TYM Meeting 

Monday  April 20 7:00PM Cub Scout Meeting  

Tuesday  April 21 7:00PM Good Shepherd Prayer 

Group 

  7:30PM Steering/Building 

Committee Meeting 

Wednesday  April 22  7:00PM Pastoral Advisory Council 

Meeting 

Thursday April 23  7:30PM Choir Practice   

Friday April 24  
Saturday April 25 10:00AM Baptisms   

                11:00AM First Holy Eucharist 

Practice 

This Week At Saint Eugene 

Sunday: Acts 4:32-35/1 Jn 5:1-6/Jn 20:19-31 

Monday: Acts 4:23-31/Jn 3:1-8 

Tuesday: Acts 4:32-37/Jn 3:7b-15 

Wednesday: Acts 5:17-26/Jn 3:16-21 

Thursday: Acts 5:27-33/Jn 3:31-36 

Friday:  Acts 5:34-42/Jn 6:1-15 

Saturday: 1 Pt 5:5b-14/Mk 16:15-20 

Next Sunday:  Acts 3:13-15, 17-19/1 Jn 2:1-5a/Lk 24:35-48 

Readings for the Week of April 19, 2009  

 
CATHOLIC RADIO is here in Raleigh!   

Faith, family, prayers, problems, questions, 

answers, and more.  Divine Mercy Radio can be 

heard every MON ï FRI, 5-6pm  

on AM 570.  Visit www.WDMR.org or  

call 919-859-9871 to find out more.  

 

 

Were you able to attend any of our Wednesday Soup 

Suppers and Stations of the Cross?  If so, you may have 

stayed to hear different speakers regarding ñPutting 

Ministry Into Action.ò  Interesting theory, eh?  Please plan 

to join us for our next meeting on Monday, April 27 at 

7:30pm, to see how you can put your own ñministry into 

action.ò  For more information, please contact Ruth van der 

Grinten at 919 365-7212 or Piggybk@aol.com.  Thank you! 

Social Ministry Committee 

You Are Cordially Invited To... 
the PASTOR'S PIANO RECITAL 

 

On Wednesday, April 29, 2009 at 7 pm 

 ~ at St Eugene's Catholic Church ~  

608 Lions Club Rd, Wendell 

 

Donations accepted for the New Church  Building Fund. 

 

Refreshments will be served after the recital. 

We welcome you already!  Thank you for your presence, 

Fr. Joseph Lapauw, cicm 

 

For more information call 919-365-7114 

$9,573 
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$11,704

$6,000 
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Our Weekly Parish Offertory Goal is $9,162
Nuestro Objetivo de Ofertorio de Parroquia 

Semanal es 9,162 dólares
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18 DE ABRIL - 25 DE ABRIL DE 2009 
 

Sábado 18 de Abril 6:30PM   Misa  

Domingo 19 de Abril12:30PM   Misa  

              5:00PM    Misa  

Martes 21 de Abril      7:00PM    Misa y Grupo de  

         Oraci·n  

Sábado 25 de Abril    6:30PM    Misa  

Sábado, 25 de Abril de 2009, 6:30PM  
Lectores: Kristina Huerta y Esmeralda Salazar 

Ministros:  Maria Chavez, Delia Perez, Lupe Huerta   

y Voluntario 

Acólitos:  Janeth Garcia, Jessica Perez y Juanita Chavez 
 

Domingo, 26 de Abril de 2009, 12:30PM  
Lectores: Belen Lundy y Jose Contreras  

Ministros: Andrea Orozco, Gina Ramirez, Lorene Cira y 

Aleyda Mercado  

Acólitos:  Paola Cira, Nancy Contreras y Lesly Valles 
 

Domingo, 26 de Abril de 2009, 5:00PM  
Lectores: Vanessa Flores y Lupita Garcia 

Ministros: Evareli Castro, Linda Pinto, Nieves Garcia y Reyna 

Corral 

Acólitos:  Jesus Romero, Julissa Jaretze y Jailene Rodriguez 

DIVINE MERCY SUNDAY  APRIL 19, 2009 

Misas esta Semana  Papeles Litúrgicos  

Domingo 19 de Abril  3:15PM   Legi·n de Mar²a  

Lunes 20 de Abril       6:30PM   Grupo J·venil 

    6:30PM   Adultos J·venes 

Martes 21 de Abril 8:00PM   Alcoh·licos An·nimos 

Miércoles 22 de Abril 7:00PM   Ensayo del Coro de la  

                    Misa del S§bado 6:30pm  

Jueves 23 de Abril      8:00PM   Alcoh·licos An·nimos 

Viernes 24 de Abril     6:30PM   Clases de Educaci·n  

        Religioso y RICA 

    6:30PM   Junta para los Padres 

Sábado 25 de Abril  10:00AM   Bautismos 

    2:00PM   Quincea¶eras de  

                   Yessenia y Cynthia Leon 

Esta Semana En San Eugenio 

Lecturas para la semana del 19 de Abril de 2009 

Domingo: Hch 4, 32-35/1 Jn 5, 1-6/Jn 20, 19-31 

Lunes:  Hch 4, 23-31/Jn 3, 1-8 

Martes:  Hch 4, 32-37/Jn 3, 7-15 

Miércoles: Hch 5, 17-26/Jn 3, 16-21 

Jueves:  Hch 5, 27-33/Jn 3, 31-36 

Viernes: Hch 5, 34-42/Jn 6, 1-15 

Sábado:  1 Pe 5, 5-14/Mc 16, 15-20 

Domingo siguiente:  Hch 3, 13-15. 17-19/1 Jn 2, 1-5/ 

   Lc 24, 35-48 

Invitamos a todas las familias que asisten regularmente  

a la misa en la parroquia de San Eugenio, y a los que  

tienen un sentido de pertenecer a nuestra comunidad 

parroquial para que participen en el  

Nuevo Formato de Registro Parroquial del 2009. 
 

Esta registración completa va a fortalecer su  

continuada colaboración dentro de la Parroquia,  

con su tiempo, talentos y tesoro. 
 

Beneficiarán sus familias y nuestra Parroquia con 

actualizaciones de varias nuevas características: 

1. Sus familias llegarán a ser miembros completamente 

registrados en la iglesia Cat·lica de San Eugenio. 

2. Ustedes van a recibir los sobres oficiales (por correo), y 

favor de usarlos para la colecta en cada Misa del 

Domingo/Sábado. 

3. Hay una relación beneficiosa entre su colecta dominical e 

Impuestos anuales, para los que reportan impuesto de 

ingresos cada año. 

4. En programas de educación religiosa (especialmente para 

preparaciones y celebraciones de los sacramentos de 

Bautismo, Primera Comunión y Confirmación), la 

Parroquia dará prioridad a los que han sido registrados en 

la Base de Datos de la Parroquia. 

NUEVO FORMATO DE REGISTRO PARROQUIAL  

Are you currently an Altar Server or have you considered 

becoming a part of this very special ministry?   
 

Boys and Girls who have received their First Holy 

Communion and can carry the cross are eligible to 

become Altar Servers in our Parish.  We would like 

to invite all children interested in becoming Altar 

Servers to attend our Training Session on Sunday, 

April 26, at 9:15 am in the church.   
  

All current Altar Servers should attend this training also, as 

their mandatory refresher course for the current year.  

Please contact Cindy Lape at 919 404-0188 for more 

information. Or RSVP to cindylou1308@aol.com 

if you plan to attend.  Thank you.  

Attention Altar Servers !  

Les Invitamos Cordialmente Para... 

EL CONCIERTO-RECITAL de PIANO DEL PASTOR 

de la Iglesia de San Eugenio  

( 608 Lions Club Rd, Wendell) 
 

El Miércoles, Abril 29 alas 7 pm. 

 

Donaciones son aceptadas para el fondo de construcción de 

la Nueva Iglesia. 
 

Después del evento serviremos refrescos. 

Bienvenidos ya!  Gracias por su presencia. 
 

Para mas información llame: 919-365-7114 

 

Padre Jose Lapauw,cicm  

mailto:cindylou1308@aol.com


IGLESIA DE SAN EUGENIO WENDELL, NC 

La Diocesis de Raleigh tiene un  

programa religiosa catolica de 30 minutos cada 

semana en la radio:  los Domingos alas 7:30 am en 

WYMY 96.9 FM " La Ley" en Raleigh. 

Tambien hay un programa religioso catolico en la 

Television cada Martes alas 7:00 pm en el canal 22. 

Por favor comparta esta informacion. Gracias!  

...you know who you areé 
 

Knights of Columbus, Msgr. Lou Morton 

Council #10892 holds their third annual 

golf outing at Wendell Country Club on 

May 2nd starting at 12:30pm. 
 

$50 per player or $200 per team will cover golf, 

chicken dinner and cold beverages. 
 

Door prizes, closest to the pin and longest drive also. 
 

Contact Richard Rusnak at 630-2249  

or email at: rusnak_r@bellsouth.net. 

ñLa Voz Catolicaò 

Attention Golfers... 

Weôre beginning a study of The Acts of the Apostles.  
This 6-week study will help us to grow in our 

understanding of the early Church by studying and 
sharing Godôs Word.  

  

The next session begins Sunday, May 3 in Trailer 2 
after 10:30 Mass.   

 

Study guides will be available for a nominal cost.  
Contact Chuck or Lisa Piratzky at 266-6853 for more 

info and to reserve your spot.  

Are you celebrating your 25th, 50th or 

more anniversary of marriage? If so join 

Bishop Burbidge at the annual Wedding 

Anniversary Mass on Sunday, May 17 

at 3pm at Our Lady of Lourdes Catholic 

Church, 2718 Overbrook Dr, Raleigh, 

to celebrate your calling to the vocation of marriage. 

Family members are welcome to attend. Please register 

through your parish office by Friday, May 1. 

¿Cuándo (registración)? Mayo 2009 
¶ El curso para la Confirmación durará 2 años. 

¶ La clase será en Ingles, cada domingo a las 11.45 AM hasta 12.45 PM. 

¶ El costo de la registración es $35.00 para primer año, y después $50.00 para el segundo año. 

¶ Los jóvenes que van a registrarse deben pertenecer (haber sido registrados/as) a la parroquia de San 

Eugenio. 
 

Notas importantes:  

~Cambiamos el horario de la Misa Dominical, desde 12.30 PM a la 1.00 PM, empezando el primer domingo de Agosto. 

~Aquellos que han cumplido 17 a¶os de edad y necesitan el Sacramento de Confirmaci·n pueden asistir en el 

programa de Confirmación para los adultos (RICA). La registración será en Agosto 2009. 

~En los programas de educaci·n religiosa (especialmente para preparaciones y celebraciones de los sacramentos de 

Bautismo, Primera Comuni·n y Confirmaci·n), la Parroquia dar§ ñprioridadò a los que han sido registrados en la 

Base de Datos de la Parroquia de San Eugenio ï antes de su inicio en las clases de educación religiosa.  

 (vea: Nuevo Formato de Registro Parroquial/HOJA ROSITA) 

Wedding Anniversary Mass 

~ Registraci·n para Nuevos Estudiantes de Confirmaci·n ~ 
όǇŀǊŀ ŀǉǳŜƭƭƻǎ Ŝƴ у ƻ ф ƎǊŀŘƻΣ ƻ ƳŜƴƻǎ ŘŜ мт ŀƷƻǎ ŘŜ ŜŘŀŘύ 

VBS will be held at Covenant Presbyterian Church this year. There is a planning 

meeting in the Conference room in the main sanctuary building on April 26 at 5pm. 

Please join us in planning this exciting learning experience for our children.   

For more information, you may contact:  

 Angelia Page at home 365 -8485 or cell 345 -6017 or email pagead@bellsouth.net . 

Adult Faith Sharing Group 

file:///C:/index.php
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DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA  19 DE ABRIL DE 2009 

El humorista Groucho Marx dijo una vez ñque el secreto de la 

vida es la honradez y relaciones justas.  Si puedes simular eso, 

ya la tienes hechaéò 
 

En nuestros tiempos parece que muchas personas se han 

apropiado esas palabras, y la ética y los valores han dado paso 

preferente a la ambición y la falta de honradez.  Es imposible ver 

las noticias de la noche o leer el periódico sin sentirse 

bombardeado por más escándalos, o más noticias de políticos 

implicados en corrupción, un inversor respetado que roba $50 

billones de sus inversores, un negociante que simula su propia 

muerte para evitar encontrarse con los clientes a los que 

defraudó...y la lista sigue.  Nos preguntamos qué ejemplos les 

estamos dejando a nuestros hijos. 
 

Al recordar la traición de Judas en el Jueves Santo, es importante 

considerar que nuestros valores y creencias se ven traicionados 

diariamente.  Para los hispanos, que inmigraron buscando una 

vida mejor para nuestras familias, puede ser todo un desafío el 

criar hijos cuando nuestra cultura, valores y creencias a menudo 

se consideran pasados de moda, o cuando nos vemos obligados a 

defender y justificar nuestras creencias. 
 

Cuando les enseñamos a nuestros hijos que el aborto y la 

eutanasia van en contra de la santidad de la vida humana, ellos 

oyen en los medios que tales valores nuestros se entrometen en 

la privacidad y los derechos de los demás.  Cuando intentamos 

enseñar a nuestros hijos que deberían esperar al matrimonio para 

tener relaciones sexuales, no sólo se nos critica por estar 

anticuados, sino que tenemos que competir con la televisión, el 

cine y los videos que envían el poderoso mensaje de que tales 

valores están desligados de la realidad de hoy.  Mientras que 

pedimos a nuestros familiares que respeten a los demás, no 

importa cuál sea su raza o estatus social, ya que todos somos 

hijos de Dios, experimentamos directamente que la gente se ve 

explotada en sus trabajos, viven con temor y se ven 

discriminados simplemente por ser diferentes o ser inmigrantes 

indocumentados.  Cuando se nos paga para que llevemos un 

trabajo adelante en un número de horas y no respondemos a 

nuestra responsabilidad, también traicionamos nuestros valores y 

ética. 
 

Vivimos en una sociedad en la que los valores a menudo están 

asediados.  Vemos la reacción negativa a los obispos de Estados 

Unidos cuando hablan en defensa de los derechos de los 

inmigrantes.  Se burlan de ellos por enseñar que el matrimonio 

es un sacramento para toda la vida o que la castidad y el control 

personal son virtudes. 
 

Aunque seamos incapaces de resolver todos los problemas de 

nuestra sociedad, la crisis de la ética se puede aún superar en 

casa.  Como católicos, debemos enseñar a nuestros hijos ética y 

valores, primero creyendo en ellos y luego por nuestro ejemplo.  

Podemos empezar por servir a los necesitados y no 

aprovecharnos de ellos.  Podemos tratar a la familia, los amigos 

y los vecinos con respeto.  Podemos mostrar caridad con los 

necesitados, y trabajar honradamente en nuestras profesiones.   
 

Para la Reflexión 
 

¿Sientes que a menudo tienes que dar explicaciones sobre tus 

valores y creencias católicas?  Nuestra Parroquia 

The comedian Groucho Marx once said that ñthe secret to life 

is honesty and fair dealing.  If you can fake that, youôve got it 

made.ò 

 

These days, it seems many in our society have taken these 

words to heart with ethics and values taking a backseat to 

greed and dishonesty.  It is impossible to watch the evening 

news or read a newspaper without being bombarded by 

another scandal of corruption: politicians indicted for 

corruption, a highly respected financier rips off $50 billion 

from unsuspecting investors, an investment banker fakes his 

death to avoid facing the clients he deceived, etc.  It makes 

you wonder about the examples we are giving our children. 

 

As we are reminded about Judasô betrayal on Holy Thursday, 

it is important to consider how our values and beliefs are 

betrayed on a daily basis.  It can be challenging to raise 

children when our cultures, values and beliefs are often 

perceived as being outdated compared to the ones in this 

society and when we often feel the need to be apologetic for 

our beliefs.   
 

When we teach our children that abortion and euthanasia 

violates the sanctity of human life, they hear in the media that 

such values intrude on the privacy and rights of others.  When 

we attempt to teach young people they should wait to have sex 

until they are married, not only are we criticized for being old-

fashioned, we have to compete with television, movies and 

even video games, which send a powerful message saying 

such values are out of touch with todayôs reality.  When we tell 

our family to respect the rights of others, regardless of their 

race or socio-economic status because we are all children of 

God, we experience firsthand how family members are often 

exploited in their jobs, live in fear, and are often discriminated 

against, simply because they are different.  When we get paid 

to carry out a task or work a certain number of hours and fail 

to meet our responsibilities we also betray our values and 

ethics. 

 

We live in a society where values too often come under attach.  

We witness the backlash against US Bishops when they 

discuss protecting the rights of undocumented immigrants; 

when the Church is ridiculed for teaching that marriage is a 

lifetime sacrament or that chastity and self control is a virtue.   

 

In recent months weôve been bombarded with news on the 

crisis in the economy, the financial industry, the job market, 

housing, health care and education.  While we may feel 

helpless to resolve these, the crisis in ethics can be salvaged at 

home.  As Catholics we must teach our children ethics and 

values, first by believing in them and second by our example.  

We could begin by serving those in need and not taking 

advantage of others; by treating family, friends and neighbors 

with respect; by helping or demonstrating charity toward the 

needy; and by honestly performing the work we are paid to do.    
 

For Reflection 

 

Do you often feel that you have to apologize for your values 

and Catholic beliefs?   Nuestra Parroquia 

A Crisis In Ethics Crisis De Ética 



  

Dichosos Los Que Creen Happy Are Those Who Believe 

Segundo Domingo de Pascua 

(Hechos 4:32-35; 1 Juan 5:1-6; Juan 20:19-31) 
 

Tomás al principio no cree, porque no lo ha visto.  No lo 

podríamos culpar.  A todos nos ha costado a veces creer 

cosas que no vemos, sobre todo si son buenísimas 

noticias, que no queremos creer parar luego no llevarnos 

una desilusión.  Pero Tomás cree cuando ve las heridas 

de la crucifixión de Cristo: al ver las llagas, cree que es 

de verdad Jesús y no una ilusión. 
 

El ver las heridas del mundo y de nuestra comunidad 

podría ser para nosotros una prueba de la presencia de 

Cristo.  Es decir, se somos capaces de verlas, de 

compadecernos de ellas y de entrar en acción para 

suavizar el dolor, o solucionar una situación de dolor o 

injusticia, sabremos que tenemos esperanza en la 

resurrección. 
 

Si luchamos por la justicia a nuestro alrededor, es prueba 

de que confiamos en el poder de la vida que vence a la 

muerte en Cristo.  Entonces, como Tomás podremos 

decir, ¡Señor mío y Dios mío!  Es el Dios que nos envía a 

hacer las acciones de Jesús. 
 

Para la Reflexión 
 

¿Qué heridas existen a nuestro alrededor, en la ciudad, 

la comunidad o nuestra propia familia?  ¿Cuál debería 

ser mi respuesta?   Nuestra Parroquia 

Second Sunday of Easter 

(Acts 4:32-35; 1 John 5:1-6; John 20:19-31) 
 

In the beginning Thomas doesnôt believe the disciples 

because he has not seen.  We canôt blame him.  Everyone 

finds it difficult to believe things we have not seen, even 

more so if it happens to be good news, which we often 

refuse to believe so as not to be disappointed later.  But 

Thomas believes when he sees the wounds from the 

crucifixion: when he saw the scars he believed it was 

Jesus and not an illusion.   

 

Seeing the wounds of the world and those of our 

community could be a test for us of the presence of 

Christ.  That is, if we are capable of seeing them, 

sympathizing and taking action to help ease suffering or 

resolve a painful or unfair situation, we will know that 

we have hope in the resurrection.  If we fight for justice 

around us, it is proof that we trust the power of life that 

conquers death in Christ.  Then, just as Thomas, we can 

say, ñMy Lord and My God!ò  It is the Lord who has sent 

us to perform the actions of Jesus.   

 

For Reflection 

 

What wounds exist in our surrounding, in the city, 

community or in our own family?  What should be my 

response?    Nuestra Parroquia 

Update On Our New Church 

There was a joint meeting of the Steering and 
Building committees with the architect on 
Thursday, March 19

th
 to see his first draft of the 

conceptual drawings of our new church. 
Monsignor Tim OôConnor made some very good 
suggestions on things we should consider. The 
architect is now working to incorporate those 
suggestions for us. Our next joint meeting to 
review conceptual drawings is scheduled for 
Tuesday, April 21

st
. Our plan is to present the 

completed conceptual drawings to the parish on 
Sunday, May 31

st
 from 2 till 4:00PM. We should 

also have an estimate on the cost of the project 
for that meeting. Please mark your calendars 
now. It is important that we have a very good 
turnout from the entire parish for this important 
meeting. Your input is needed to move forward 
with this project. If you have any questions, 
please contact a member of the Steering or 
Building committee.    
     John Nussbaum 

Información Sobre El Proyecto... 

éDe La Construcci·n De La Nueva Iglesia 
 

Había una reunión conjunta de los comités del manejo 
y del edificio con el arquitecto el jueves 19 de marzo 
para ver su primer bosquejo de los dibujos 
conceptuales de nuestra iglesia nueva. Monsignor 
Tim O' Connor hizo algunas sugerencias muy buenas 
en cosas que debemos considerar. El arquitecto 
ahora está trabajando para incorporar esas 
sugerencias para nosotros. Nuestra reunión conjunta 
siguiente  repasara los dibujos conceptuales el martes 
21 de abril. Nuestro plan es de presentar los dibujos 
conceptuales terminados a la parroquia el domingo 31 
de mayo a partir de las 2 hasta las  4:00 P.M. 
Debemos también tener una estimación en el coste 
del proyecto para esa reunión. Ahora marque por 
favor sus calendarios. Es importante que tenemos un 
séquito muy bueno de la parroquia entera para esta 
reunión importante. Su presencia es necesaria 
moverse adelante con este proyecto. Si usted tiene 
cualesquiera preguntas, entre en contacto con un 
miembro del comité del manejo o del edificio por 
favor.     John Nussbaum 


